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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2022/32749]

6 JULI 2022. — Ministerieel besluit betreffende de modernisering van
de verblijfsdocumenten die aan burgers van de Europese Unie
uitgereikt worden

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Gelet op het koninklijk besluit van 12 juni 2020 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, artikel 48;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 2002 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen en tot wijziging van de lay-out van de verblijffsdocumenten
die afgegeven worden aan de burgers van de Europese Unie die legaal
in Belgié verblijven, artikel 4;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 14 van het koninklijk besluit van 12 juni 2020 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen, enkel wat betreft punt 9° van artikel 31 van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, treedt in werking op 18 juli 2022.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 31 mei 2022 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen en tot wijziging van de lay-out van de verblijffsdocumenten
die afgegeven worden aan de burgers van de Europese Unie die legaal
in Belgié verblijven treedt in werking op 18 juli 2022.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van de ondertekening
ervan.
Brussel, 6 juli 2022.
De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
N. DE MOOR

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2022/32749]

6 JUILLET 2022. — Arrété ministériel relatif a la modernisation des
documents de séjour délivrés aux citoyens de 1’'Union européenne

.La Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,

Vu l'arrété royal du 12 juin 2020 modifiant l'arrété royal du
8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et
I'éloignement des étrangers, 1'article 48 ;

Vu larrété royal du 31 mai 2022 modifiant l'arrété royal du
8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour, I'établissement et
I'éloignement des étrangers et modifiant le layout des documents de
séjour délivrés aux citoyens de 1'Union européenne séjournant légale-
ment en Belgique, 'article 4 ;

Arréte :

Article 1°". L'article 14 de l'arrété royal du 12 juin 2020 modifiant
l'arrété royal du 8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour,
I’établissement et 1’éloignement des étrangers, uniquement en ce qu'il
se rapporte au 9° de l'article 31, de I’arrété royal du 8 octobre 1981 sur
l'acces au territoire, le séjour, l’établissement et 1’éloignement des
étranger, entre en vigueur le 18 juillet 2022.

Art. 2. L'arrété royal du 31 mai 2022 modifiant 1'arrété royal du
8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour, I'établissement et
I'éloignement des étrangers et modifiant le layout des documents de
séjour délivrés aux citoyens de 1'Union européenne séjournant légale-
ment en Belgique entre en vigueur le 18 juillet 2022.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 6 juillet 2022.

La Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
N. DE MOOR

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2022/32748]

5 JULI 2022. — Koninklijk besluit ter uitvoering van arti-
kel 338quater, § 1, derde lid, van het Wetboek van de Inkomsten-
belastingen 1992 en artikel 63ter, § 1, derde lid, van het Wetboek
van de belasting over de toegevoegde waarde tot vaststelling van
de voorwaarden betreffende de ervaring en de opleiding waaraan
een ambtenaar van de fiscale administraties die bijstand levert aan
de multidisciplinaire onderzoeksteams moet voldoen om bekleed
te kunnen worden met de hoedanigheid van Officier van Gerech-
telijke Politie Hulpofficier van de Procureur des Konings

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit waarvan ik de eer heb het ter ondertekening
aan Uwe Majesteit voor te leggen, heeft tot doel de voorwaarden
betreffende de ervaring en de opleiding waaraan een ambtenaar van de
fiscale administraties die bijstand levert aan de multidisciplinaire
onderzoeksteams moet voldoen om bekleed te kunnen worden met de
hoedanigheid van Officier van Gerechtelijke Politie Hulpofficier van de
Procureur des Konings vast te leggen.

Om de effectiviteit van de multidisciplinaire onderzoeksteams
(MOTEM’s) te verhogen, wordt voorzien in de mogelijkheid om de
hoedanigheid van Officier van Gerechtelijke Politie Hulpofficier van de
Procureur des Konings toe te kennen aan belastingambtenaren die
bijstand leveren aan deze MOTEM’s. Het toekennen van deze hoeda-
nigheid aan belastingambtenaren moet het mogelijk maken om de
fiscale fraude en de georganiseerde criminaliteit op te sporen en te
bestrijden. Met ditzelfde doel voor ogen wordt de hoedanigheid van
Officier van Gerechtelijke Politie Hulpofficier van de Procureur des
Konings niet veralgemeend en slechts aan een beperkt aantal ambte-
naren toegekend. Gezien de fiscale wetgeving aan de ambtenaren van
de Algemene Administratie van de BBI geen eigen strafrechtelijke
onderzoeksbevoegdheid toekent, zullen de ambtenaren aan wie de
hoedanigheid is toegekend, enkel kunnen handelen in die hoedanig-
heid binnen de grondwettelijke bevoegdheid van het Openbaar
Ministerie betreffende het opsporings- en vervolgingsbeleid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2022/32748]

5 JUILLET 2022. — Arrété royal pris en exécution de larti-
cle 338quater, § 1°, alinéa 3, du Code des impdts sur les
revenus 1992 et de 'article 63fer, § 1%, alinéa 3, du Code de la taxe
sur la valeur ajoutée fixant les conditions relatives a I’expérience et
a la formation pour qu’un fonctionnaire des administrations
fiscales qui préte son concours a des équipes mixtes d’enquéte
multidisciplinaire soit revétu de la qualité d’Officier de Police
Judiciaire Auxiliaire du Procureur du Roi

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété que j'ai ’honneur de soumettre a la signature de
Votre Majesté a pour objectif de fixer les conditions relatives a
I'expérience et a la formation pour qu'un fonctionnaire des adminis-
trations fiscales qui préte son concours a des équipes mixtes d’enquéte
multidisciplinaire soit revétu de la qualité d’Officier de Police Judiciaire
Auxiliaire du Procureur du Roi.

Afin d’accroitre 1'efficacité des équipes mixtes d’enquéte multidisci-
plinaire (MOTEMS), la possibilité d’accorder la qualité d’Officier de
Police Judiciaire Auxiliaire du Procureur du Roi aux fonctionnaires
fiscaux, qui apportent leur concours a ces MOTEMS, est prévue.
L’octroi de cette qualité aux fonctionnaires fiscaux devrait permettre de
détecter et de combattre la fraude fiscale et la criminalité organisée.
Dans le méme but, la qualité d’Officier de Police Judiciaire Auxiliaire du
Procureur du Roi n’est pas généralisée et n’est accordée qu’a un nombre
limité de fonctionnaires. Etant donné que la législation fiscale n’accorde
pas aux fonctionnaires de 1’Administration Générale de I'Inspection
Spéciale des Impoéts des pouvoirs d’enquéte pénale propres, les
fonctionnaires auxquels cette qualité est accordée ne pourront agir en
cette qualité que dans le cadre de la compétence constitutionnelle du
ministere public en matiere de politique d’enquéte et de poursuite.



